1
16

UNIT II.    THE ANCIENT  MIDDLE  EAST

Text 1

Shumerian civilization

While the Egyptians were shaping their civilization in the Nile River valley, other people were building the foundations of civilizations in the ancient Middle East.

The civilizations of the ancient  Middle East developed in the Fertile Crescent, an area of fertile farmland that stretched in an arc from the Persian Gulf  to the Mediterranean Sea. The Fertile Crescent has often been called the “cross-roads of the world” because it commands the land routes to three continents: Asia, Africa, and Europe. Unlike Egypt, the Fertile Crescent has few natural barriers.  Many different people migrated, invaded, or settled in the area. The diversity of people made the region difficult to unite, but it also encouraged a vital exchange of ideas.

The earliest civilization developed in the eastern end of the Fertile Crescent - the Tigris-Euphrates Valley - in what is today Iraq. The area was called Mesopotamia, which means “the land between two rivers”. By 4000 BC, a nomadic people had migrated from the Armenian Plateau and conquered the delta plains of the Tigris and Euphrates rivers. The newcomers were the Shumerians, who created the first known civilization in the ancient Middle East.

Shumerian civilization differed in many ways from Egyptian civilization. The Shumerian outlook on life, and their religion were unlike those in Egypt. So, too, was the geography of the area, which affected life there. Like the Nile, the Tigris and Euphrates were central to the lives of the people, providing water and serving as a means of  transportation. However, unlike the Nile, whose annual flood was predictable, The Tigris and Euphrates sometimes overflowed their banks with sudden ferocity, causing much destruction and suffering. Still, the rivers supported the development of an advanced civilization.

The Shumerians had many achievements to their credit on which later people built.  Sometime after 3500 BC they  developed a system of writing  which began as pictograms and ideograms. Scribes gradually simplified the system, using symbols to represent sounds and syllables. Shumerians used sharpened reed instruments to make symbols on tablets of wet clay. They then baked the tablets to harden the clay. Because the symbols were made up of  wedge-like shapes,  Shumerian writing was later called cuneiform, from the Latin word “cuneus”, or wedge.

Shumerians were  among the first people to use the wheel. Like the Egyptians they used arithmetic and geometry. The Shumerian system of arithmetic was based on the number 60, which led to such present-day measurements as the 60-second minute, the 60-minute hour, and the 360° circle. 

     Religion. Like in Egypt, religion played an important role in the lives of the Shumerians.  Like the Egyptians, they were polytheistic. They believed that a council of gods and goddesses ruled the earth, and explained natural events as the result of actions by those gods and goddesses.     

In Egypt, the favourable climate of the Nile Valley allowed the people to enjoy life and see their gods as kindly forces. By contrast, fear of natural disasters and invasions probably contributed to the Shumerians’ gloomy outlook on life. They believed that  their gods punished them by sending floods or famine. This gloomy outlook coloured their belief about the afterlife. At death, they expected to descend forever into a dark underworld, a huge cave filled with nothing but dust and silence.

Shumerian civilization ceased to exist about 1750 BC, but its traditions and achievements left a lasting mark on the newcomers.
Proper names

	1. the Middle East

2. the Persian Gulf

3. the Tigris River

4. Iraq  

5. Mesopotamia

6. the Armenian Plateau
	· Ближний Восток

· Персидский залив

· река Тигр

· Ирак

· Месопотамия, Двуречье
· Армянское нагорье


Words you may not know or may mispronounce

	1. Fertile  Crescent

2. plain

3. tablet  

4. cuneiform

5. the Shumerians
	· плодородный  полумесяц

· равнина

· плитка,  табличка (с надписью)

· клинопись

· шумеры 


Active Vocabulary

	1. route 

land routes

      the great trade routes

      the Silk Road

2. to settle 

to settle in the area

      settlement

3. diversity 

4. nomadic

nomadic people

      nomad 

5. outlook 

      outlook on life (syn. world view)
      gloomy outlook

6. flood

7. predictable 

predictably
      to predict
      to predict the future 

8.   to overflow

to overflow the banks

9.   credit 

      to smb’s credit 
      to stand to smb’s credit

10. scribe

11. wedge                                                     

      wedge-like shape                                 

12. famine
	· маршрут, путь, курс, трасса

· наземные пути

· великие торговые пути  

· Шелковый Путь

· поселяться, обосновываться 

· поселиться в к-л районе

· поселение, колония

· многообразие, разнообразие

· кочевой, кочующий

· кочевой народ

· кочевник 

· точка зрения, мировоззрение

· взгляд на жизнь  

· мрачный взгляд на жизнь

· разлив, наводнение,  поток

· предсказуемый 

· как и следовало ожидать

· предсказывать, прогнозировать

· предсказывать будущее

· заливать, затоплять, разливаться

· выходить из берегов

· честь, заслуга             

· к чьей-либо чести

· делать честь кому-либо

· писец, переписчик 

· клин 

· клинообразная форма 
· голод (стихийное бедствие)


Answer the following  questions:

1. Where did the earliest civilization in the Middle East develop?

2. What people created it? 

3. What does the word “Mesopotamia” mean? 

4. How did the geography of Mesopotamia differ from that of Egypt?

5. What were the religious beliefs of  the Shumerians?

6. How did they differ from those of ancient Egyptians? 

7. In what way did geography influence the Shumerian outlook on life?

8. How did the Shumerian view of an afterlife differ from that of ancient Egyptians?

9. What contributions did the Shumerians make to world civilization?

10. What system of writing did the Shumerians develop?

11. When did the Shumerian civilization cease to exist? 
12. When did the Shumerian civilization cease to exist?
Exercises 

Exercise 1.  Find in the text English equivalents of the following word combinations:

Основы цивилизации; плодородная земля; наземные пути; обосноваться в районе; разнообразие народов; кочевой народ; пришельцы; взгляд на жизнь;  обеспечивать водой; служить средством передвижения (сообщения); ежегодный разлив (реки); выходить из берегов; вызывать разрушения; упростить систему; заостренные тростниковые инструменты; плитки из влажной глины; совет богов; благоприятный климат; природные стихии; спуститься в преисподнюю; огромная пещера; прекратить свое существование.   

Exercise 2.  Match each word on the left  with the appropriate definition on the right:

	1. nomad

2. scribe

3. afterlife

4. cuneiform

5. Mesopotamia

6. tablet
	a) wedge-shaped writing of the ancient Shumerians

b) area in the Tigris-Euphrates Valley where  the earliest civilization in the Middle East developed

c) member of a tribe that wanders from place to place in search of food with no fixed home

d) flat sheet of clay, wood, stone, etc for  cutting words on it

e) person who, before the invention of printing, made copies of writings

f) life believed to follow death




Exercise 3.  Translate the following sentences from Russian into English:

1. В то время как египтяне создавали свою цивилизацию в долине реки Нил, другие народы закладывали основы своих цивилизации на Ближнем Востоке. Цивилизации древнего Ближнего Востока начали развиваться в районе плодородной сельскохозяйственной земли, протянувшемся от Персидского залива до Средиземного моря и получившем название «Плодородный Полумесяц». Этот район часто называют «перекрестком мировых дорог», т.к. там сходятся наземные пути, соединяющие три континента: Азию, Африку и Европу.

2. Многие народы мигрировали в этот район, завоевывали его или поселялись там навсегда. Разнообразие народов, живших там, создавало определенные трудности для их объединения, но в то же время и способствовало  живому обмену идеями.

3. Самая ранняя цивилизация начала развиваться в восточной части Плодородного Полумесяца – в долине рек Тигр и Евфрат, то есть в том месте, где сейчас расположен Ирак. Этот район назывался Месопотамией, что означает “земля между двумя реками.” К 4000 году до н.э. кочевники мигрировали из области Армянского нагорья и завоевали равнинную дельту рек Тигр и Евфрат. Эти пришельцы были шумерами, которые и создали первую цивилизацию на Востоке.

4. Шумерская цивилизация во многих аспектах отличалась от египетской цивилизации. Взгляды на жизнь и религия шумеров не были похожи на мировоззрение и религиозные взгляды египтян. Географическое положение также повлияло на образ жизни шумеров.

5. Подобно Нилу в Египте, Тигр и Евфрат играли первостепенную роль в жизни шумеров, обеспечивая их водой и будучи важными путями сообщения. В отличие от Нила, чей ежегодный разлив можно было предсказывать, Тигр и Евфрат иногда стремительно выходили из берегов, вызывая огромные разрушения и страдания людей.

6. Заслугой шумеров явились их многочисленные достижения. После 3500 года до н.э. шумеры создали систему письма, которая первоначально состояла из  пиктограмм и идеограмм. В дальнейшем переписчики упростили эту систему, используя символы, обозначающие звуки и слоги. 

7. Шумеры использовали заостренные тростниковые палочки, чтобы изображать символы на плитках из влажной глины. Спустя столетия шумерское письмо назвали клинописью (от латинского “cuneus”, что означает “клин”).

8. Как и в Египте, религия играла важную роль в жизни шумеров. Шумеры поклонялись многим богам. Они верили, что совет богов и богинь правит Землей, и объясняли природные явления как результат действий этих богов.

9. В Египте благоприятный климат долины реки Нил позволял египтянам наслаждаться жизнью и представлять своих богов как добрые силы. В отличие от египтян, мрачный взгляд на жизнь шумеров был вызван страхом перед природными катаклизмами и вторжениями иноземцев. Шумеры полагали, что боги наказывали их, посылая наводнения и страшный голод. 

10. Шумеры полагали, что После смерти они спустятся навсегда в темную преисподнюю – огромную пещеру, наполненную пылью и  объятую молчанием. 

11. Шумерская цивилизация прекратила свое существование приблизительно в 1750 году до н.э.

Exercise 4.  Read the following texts and try to compare the life of ancient Egyptians  

                    with the life of the Shumerians :

1.

In the cradles of Western civilization in  Egypt and  Mesopotamia, there were two rather different situations. 

In Egypt there was an assumption of cosmic order guaranteed by a host of benevolent gods. Egypt was placid and delightful. Life was, in fact, so pleasant that the major concern of most Egyptians was over leaving it. Egyptians found it difficult to believe that all ended with death; enormous intellectual and physical labour, therefore, was devoted to preserving life after death. Both Egyptian theology and the pyramids are testaments to this preoccupation. Science did not flourish in this atmosphere. All of the important questions were answered by religion, so the Egyptians did not concern themselves overmuch with speculations about the universe. 

The stars and the planets had astrological significance in that the major heavenly bodies were assumed to "rule" the land when they were in the ascendant (from the succession of these "rules" came the seven-day  week, after the five planets and the Sun and the Moon), but astronomy was largely limited to the calendrical calculations necessary to predict the annual life-giving flood of the Nile. None of this required much mathematics, and there  was, consequently, little of any importance.

_____________

assumption – предположение; benevolent - доброжелательный; placid – спокойный, безмятежный; testament – проявление, свидетельство;  speculation – размышление; to be in the ascendant – восходить, находиться в зените  

2.

The life of Mesopotamia depended upon the two great rivers, the Tigris and the Euphrates. The land was harsh and made habitable only by extensive damming and irrigation works. Storms, insects, floods, and invaders made life insecure. To create a stable society required both great technological skill, for the creation of hydraulic works, and the ability to hold off the forces of disruption. These latter were early identified with powerful and arbitrary gods who dominated Mesopotamian theology. Mathematics and astronomy thrived under these conditions. The number system, probably drawn from the system of weights and coinage, was based on  60 (it was in ancient Mesopotamia that the system of degrees, minutes, and seconds developed) and was adapted to a practical arithmetic. The heavens were the abode of the gods, and because heavenly phenomena were thought to presage terrestrial disasters, they were carefully observed and recorded. Out of these practices grew, first, a highly developed mathematics that went far beyond the requirements of daily business, and then, some centuries later, a descriptive astronomy that was the most sophisticated of the ancient world until the Greeks took it over and perfected it.

Mesopotamia provides an example of exact observation and precise description of nature, what is missing is explanation in the scientific mode. For Mesopotamian culture, order existed only so long as all-powerful and capricious gods supported it. Similarly, the Egyptians found the world harmonious because the gods willed it so.  

______________

dam – дамба, плотина; hydraulic works – гидротехнические работы; to thrive - процветать; abode – жилище, обиталище;  to presage – предсказывать

Exercise 5.  Render the following texts from Russian into English. Look through the 

                    previous texts  first.  Make use of the words given below each passage:

1.

Сначала письмо в Месопотамии возникло как система объемных рисунков. Каждый знак-рисунок обозначал либо сам предмет, либо понятие, связанное с этим предметом. Рисовали на плитках из влажной глины концом тростниковой палочки. Со временем, из-за невозможности быстро рисовать на глине фигуры, знаки превратились уже просто в комбинации простых черточек, в которых трудно было узнать первоначальный рисунок. При этом каждая черточка получала клиновидный характер, вследствие чего такое письмо стало называться клинописью.
Наиболее древние месопотамские письменные тексты (примерно с 2900 до 2500 гг. до н.э.) написаны на шумерском языке, на котором в то время говорило население Месопотамии. Шумерский язык с его причудливой грамматикой не состоит в родстве ни с одним из сохранившихся до наших дней языков. Однако есть все основания полагать, что в IV тысячелетии до н.э., а может быть, и позже в долине Тигра и Евфрата жило население, говорившее и на других, давно вымерших языках. 

_______________

причудливый – quaint, queer;  родство (языков) – affinity (between languages);  вымерший – extinct ( отмереть - to become extinct)

2.

Говоря об общинных культах древней Месопотамии, трудно делать заключения о шумерской религии как о системе. Правда, всюду почитались общие космические божества, такие как Небо, Божество Мирового океана,  богини  Солнца и Луны. Но большее значение имели местные боги – покровители каждой общины. Бесчисленны были мелкие добрые и злые божества, связанные с зерном и скотом, с домашним очагом, с болезнями и напастями. Они были различными в каждой из общин, о них рассказывали разные, часто противоречившие друг другу мифы, что в дальнейшем нашло свое отражение в шумерских письменных памятниках. 

Шумерские боги изображались там земными существами, причем постоянно подчеркивались низменность их натуры, непривлекательность их облика. Это частично объяснялось первобытным мышлением, подавленным неограниченной властью стихий и ощущением собственной беспомощности. Храмы строились не всем богам, а лишь главнейшим, преимущественно  богу или богине – покровителям данной общины.  

______________

общинные культы – community cults; космически божества – cosmic deities; покровитель – protector;  земные существа – earthly creatures;   низменность – зд.  meanness; первобытное мышление – primitive thinking

Exercise 6.  Speak on one of the  following topics or any other related one:

1. The role of geography in Shumerian civilization

2. Religious beliefs of ancient Shumerians 

3. Shumerian gods

4. Shumerian outlook on life 

5. Shumerian belief about the afterlife 

6. Shumerian contributions to world civilization 

7. The system of Shumerian writing

8. The Shumerian language

Text 2

Blending of Cultures

As the Shumerian  civilization declined, other peoples conquered Mesopotamia. About 2350 BC, Sargon, an Akkadian soldier, founded the first empire in recorded history. With  an empire reaching from southern Mesopotamia to the Mediterranean Sea, he proclaimed himself “Lord of the Four Quarters of the World”, a title used by many later conquerors. The Akkadians borrowed many things from Shumerian civilization, they absorbed Shumerian religious beliefs and ideas about government and society.

     The Babylonian Empire. Among the most powerful rulers of Mesopotamia was Hammurabi, the king of Babylon. The empire established by Hammurabi by 1700 BC included most of the land that had been ruled by the Akkadians. To achieve unity in his empire, Hammurabi drew up a  uniform code of  all existing laws. The Code contained 282 laws arranged under headings such as trade, family, hired labour, real estate, and personal property.  The laws were carved on a stone column, which was placed for everyone to see. The basic principle behind Hammurabi’s Code was “an eye for an eye and a tooth for a tooth”. 

The Code of Hammurabi was a landmark achievement because it was the first effort  by an empire to record all its laws. It  set up a unified system of justice. It distinguished between major and minor crimes and spelled out the punishment for each of them. It established the state as the authority that would enforce the law.

      The Hittites. As conquerors swept across Mesopotamia, they helped blend many cultures. When the Hittites invaded from Asia Minor, they introduced their knowledge of  ironmaking. The new technology spread to other peoples and by 1200 BC iron was being used in place of bronze. 

     The Assyrians. Among the peoples who invaded the Fertile Crescent after 1200 BC, the most feared and hated were the Assyrians. They conquered people after people, destroying their enemies with ruthless brutality, until they had an empire  that included the entire Fertile Crescent as well as Egypt. Although the Assyrians were despised as brutal conquerors, they made a lasting contribution to civilization by  collecting  a huge library of  cuneiform tablets that preserved  much of the knowledge of ancient Mesopotamia.

     The Persians. By 500 BC, the Persians had conquered a large empire stretching from the Indus River in the east to the Mediterranean Sea.  Unlike the Assyrians, they treated conquered peoples with tolerance, allowed them some self-government, and respected their religions and customs. Copying the Assyrian model, they divided the empire into 20 provinces, or satrapies, each ruled by a governor, or satrap. As a check on the satrap, royal inspectors, called “the Eyes and Ears of the King”, were sent into every province. The Persians set up an efficient system of government that became a model for many later peoples.

     The Phoenicians. The Phoenicians earned the name “carriers of civilization” for their role in spreading the culture of the ancient world.  Through trade and colonisation, they introduced the achievements of Mesopotamia and Egypt to the less-advanced peoples of the western Mediterranean. They also made  their own contribution by improving the alphabet. The Phoenician alphabet contained 22 symbols, each of which represented a single consonant. About 800 BC, the Greeks adopted it and added symbols for vowel sounds. Later, the Romans adopted the Greek alphabet, and passed  the resulting written language  on to the western world. The very word “alphabet” comes from “aleph” and “beth”, the first two symbols of the Phoenician alphabet.

     The Lydians. The Lydians left their mark on history through trade rather than conquest. The most significant contribution of the Lydians was the introduction of  coined money as a medium of exchange in trade. The use of coins eliminated  the barter system, when people exchanged one set of goods for another. Coins could be stored and saved for later use, and they allowed merchants to establish a system of set prices.

Proper names
	1. Sargon

2.   Babylon
3.   Hammurabi
      the Code of Hammurabi

· 4.   Asia Minor
	· Саргон

· Вавилон

· Хаммурапи

· Законы Хаммурапи

· Малая Азия


Words you may not know or may mispronounce

	1. to blend 
blending of cultures

2. the Akkadians

3. heading

3.   the Hittites

4. to sweep (swept, swept) 

      to sweep the seas

5. ruthless

6. satrap

satrapy

6. the Phoenicians

7. consonant

8. vowel

9. the Lydians
	· смешивать(ся), сливать(ся)

· взаимопроникновение культур

· аккадцы 

· заглавие, заголовок

· хетты

· нестись, мчаться

· бороздить моря

· безжалостный
· сатрап (наместник провинции 
      в Древней Персии) 
· сатрапия (провинция), 

      правление сатрапа

· финикийцы (финикияне)

· согласный

· гласный 

· лидийцы (лидяне)


Active vocabulary

	1. to conquer

      to conquer a country

      to conquer a people

      conqueror

      conquest

2. to record

      record (n)

      to make a record of smth

3. to borrow

borrowing

4. to absorb
absorbed

      absorbed in thought

5.   code
      to draw up (drew, drawn)  a code

6.   real estate

7. to carve

carved in rock (stone) 

8.   landmark (n)

      landmark (adj.) 

9.   to spell out
10. exchange

      a medium of exchange

      to exchange

11. to eliminate (syn – to abolish)
12. barter 

      to barter

· 13. set prices
	· завоевывать, покорять

· завоевать страну

· покорить народ

· завоеватель, победитель

· завоевание, покорение

· записывать, увековечивать

· запись, письменное упоминание

· записать что-либо

· заимствовать, занимать,  

      брать в долг, одалживать;                                                                  

· заимствование, заем, кредит
· впитывать, поглощать; 

-    поглощенный, захваченный 

· погруженный в мысли

· свод законов

· составить свод законов

· недвижимость

· высекать (в камне)

· высеченный в скале (камне)

· веха, поворотный пункт

· имеющий историческое значение,

      играющий заметную роль

-    объяснять точно или обстоятельно 

-    обмен, мена

-    средство обмена, средство расчетов

· менять, обменивать

· исключать, устранять;

      уничтожать, ликвидировать 

· мена, меновая торговля, бартер

· менять, обменивать; давать взамен;

вести меновую торговлю

· твердые цены                                  


Answer the following  questions:

1. When  was the first empire in recorded history founded?

2. What people created it?
3. What did the Akkadians borrow from the Shumerians?
4. When was the Babylonian empire established?
5. Who is the best known Babylonian ruler? What is he famous for?
6. What made Hammurabi draw up a law code?

7. What aspects of life did the Code of Hammurabi cover? 
8. What was its basic principle?
9. Why was the Code  a major accomplishment?

10. What contribution did the Hittites make to world civilization?

11. What was the Assyrian  rule characterised by?

12. What contribution did the Assyrians make to world civilization?

13. In what way did the Persians differ from the Assyrians?

14. How did they organise their empire? 

15. Who was called “the eyes and ears of the king”?

16. Why did the Persian system of government become a model for many later peoples?

17. Why were the Phoenicians called “carriers of civilization?

18. How did they help to spread civilization?

19. What was their contribution to world civilization? 

20. How did the Lydians influence economic life in the Middle East?

21. In what way did frequent invasions affect the civilizations of the ancient Middle East?

Exercises 

Exercise 1.  Find in the text English equivalents of the following word combinations:

Прийти в упадок; основать империю; провозгласить себя «царем четырех сторон света»; достичь единства; составить единый свод законов; под заголовками; наемный труд; недвижимость; высечь на каменной стеле; принцип «око за око»; достижение, имеющее историческое значение; письменно зафиксировать свои законы; создать единую систему правосудия; провести различие между крупными и мелкими преступлениями; установить наказание за; обеспечивать соблюдение закона; объединить множество культур; разбить врагов; безжалостная жестокость; собрать обширную библиотеку; терпимо относиться к покоренному народу; самоуправление; в качестве контроля за кем-либо; создать эффективную систему государственного управления; распространять культуру; знакомить с достижениями; менее развитые народы; передать что-либо кому-либо; оставить свой след в истории; ввести монеты как средство расчетов в торговле; уничтожить, искоренить что-либо; меновая торговля; обменять одни товары на другие; хранить и накапливать.      

Exercise 2.  Match each word on the left  with the appropriate definition on the right:

	1. code

2. satrapy

3. consonant

4. vowel

5. barter

6. real estate
	a) speech sound  produced by a complete    

      or partial stoppage of  the breath

b) exchange of goods for other goods

c) immovable property consisting of land, any natural resources and buildings 

d) collection of laws arranged in a system

e) province in the Persian Empire ruled by a governor responsible to the king

f) speech sound made without audible stopping of the breath


Exercise 3.  Translate the following sentences from Russian into English:

1. По мере того, как шумерская цивилизация приходила в упадок, другие народы покоряли Месопотамию. Саргон, аккадский воин, создал первую в истории человечества империю. Он провозгласил себя «повелителем четырех сторон света». Аккадцы многое заимствовали у шумерской цивилизации: они переняли религиозные верования шумеров и некоторые понятия об  управлении государством и обществом.

2. Среди самых могущественных правителей Месопотамии был Хаммурапи, вавилонский царь. Чтобы добиться единства своей империи, Хаммурапи составил единый свод законов. Он содержал 282 закона, объединенные в следующие разделы: торговые операции, семейное право, работа по найму, операции с недвижимостью, охрана личной собственности. В основе Законов Хаммурапи лежал принцип  «око за око». Законы были высечены на каменной стеле, которая была выставлена на всеобщее обозрение.

3. Законы Хаммурапи явились достижением, имевшим большое историческое значение, так как это была первая попытка зафиксировать в письменной форме все существующие законы. Эти законы составили единую систему правосудия. В них проводилось различие между крупными и мелкими  преступлениями и устанавливалось наказание за каждое из них. Обеспечивать соблюдение законов должно было государство.

4. Стремительно продвигаясь по Месопотамии, завоеватели способствовали смешению множества культур. Пришедшие из Малой Азии хетты принесли с собой знания и опыт производства железа. Новая технология распространилась и среди других народов, и к 1200 году до н.э. железом уже пользовались вместо бронзы.  

5. Среди народов, которые захватывали район Двуречья после 1200 года до н.э., были ассирийцы, которые вызывали наибольший страх и ненависть местного населения. Они покоряли народ за народом, уничтожая своих врагов с безжалостной жестокостью, пока не создали свою империю, которая включала все страны Плодородного Полумесяца, а также Египет. Ассирийцы тоже внесли свой вклад в мировую цивилизацию, собрав обширную библиотеку клинописных табличек, сохранивших многие знания, накопленные народами древней Месопотамии.

6. К 500 г. до н.э. персы уже покорили огромную территорию от реки Инд на востоке до Средиземного моря. В отличие от ассирийцев, они терпимо относились к покоренным народам, предоставляли им возможность некоторого самоуправления и уважали их религиозные традиции и обычаи. 

7. Персы разделили свою империю на 20 провинций (сатрапий), каждой из которых правил сатрап. Для надзора над сатрапом в каждую провинцию направлялись царские инспекторы, которых называли «глаза и уши царя». Персы создали эффективную систему государственного управления, послужившую моделью для других народов. 

8. Финикийцы получили  название «несущие цивилизацию» за свою роль в распространении культуры в древнем мире. С помощью торговли и колонизации они знакомили менее развитые народы, жившие в западном Средиземноморье, с достижениями Месопотамии и Египта. 

9. Финикийцы внесли свой вклад и в совершенствование буквенного письма. Финикийский алфавит содержал 22 символа, каждый из которых представлял  лишь один согласный звук. Примерно в 800 году до н.э. греки заимствовали его и добавили символы для гласных звуков. Позже римляне переняли греческий алфавит и распространили его по всему западному миру.

10. Лидийцы оставили свой след в истории благодаря торговле. Их самым значительным достижением  стало введение металлических денег в качестве средства расчетов в торговле. Это, в свою очередь, привело к постепенному вытеснению  меновой  торговли, когда одни товары обменивались на другие. Монеты можно было хранить и накапливать. Кроме того, они позволяли торговцам устанавливать твердые цены.

Exercise 4.  Read  the  following  texts  and  speak  on  the  Akkadian and Babylonian   

                    Empires and  their  most  powerful rulers –  Sargon and Hammurabi: 
1.

There are several reasons for taking the year 2350 as a turning point in the history of Mesopotamia. For the first time, an empire arose on Mesopotamian soil. The driving force of that empire was the  Akkadians (Semites who emigrated into Mesopotamia from the west at the end of the 4th millennium BC), so called after the city of Akkad, which  Sargon chose for his capital (it has not yet been identified but was presumably located on the Euphrates between Sippar and Kish). The name Akkad became synonymous with a population group that stood side by side with the Sumerians,  Southern Mesopotamia became known as the "land of Shumer and Akkad" and Akkadian became the name of a language. 

There is an Akkadian legend about Sargon, describing how he was exposed after birth, brought up by a gardener, and later beloved by the goddess Ishtar. Sargon started out as a cupbearer to the King of Kish. Nevertheless, there are no historical data about his career. Yet it is feasible to assume that in his case a high court office served as springboard for a dynasty of his own. 

Sargon fought against the Shumerian cities of southern Babylonia, threw down city walls, took prisoner 50 ensis, and “cleansed his weapons” in the Mediterranean sea. Aside from the 34 battles fought in the south, Sargon also tells of conquests in Northern Mesopotamia. He assumed the title "king of the four quarters of the earth"--that is, of the universe. Sargon ruled for 56 years and died at a very old age. 

_____________

Sippar and Kish – города Сиппар и Киш;  Southern Mesopotamia – Нижняя Месопотамия; to expose a child - подкидывать ребенка; cupbearer – личный cлуга;  the King of Kish – зд. лугаль (вождь-военачальник, правитель) Киша; feasible –  возможный, вероятный; ensi - энси (жрец-строитель); Northern Mesopotamia – Верхняя Месопотамия
2.

Hammurabi   (c.1792 - c.1750 BC) is surely the most impressive and by now the best-known figure of the ancient Middle East of the first half of the 2nd millennium BC. He owes his posthumous reputation to the great stela into which the Code of Hammurabi was carved and indirectly also to the fact that his dynasty has made the name of  Babylon famous for all time.

The Code of  Hammurabi is the most frequently cited cuneiform document in specialized literature. The Code of Hammurabi contains 280 "paragraphs" on civil and criminal law, dealing in the main with cases from everyday life. In broad outline, the themes treated in the Code of Hammurabi are libel; administration of justice; theft, robbery, and burglary; murder, manslaughter, and bodily injury; abduction; liability for crop damage caused by grazing cattle; legal problems of trade enterprises, in particular, the relationship between the merchant and his employee traveling overland, and embezzlement of merchandise; slavery and ransom; the rent of persons, animals, and ships and their respective tariffs, offenses committed by hired labourers; family law: the price of a bride, the married woman's property, divorce, adoption, and inheritance. The Code’s most striking feature lies in the principle of the  lex talionis (the principle of  “an eye for an eye”) and in the extraordinary severity of its penalties. Hammurabi’s Code set the death penalty for many minor offences. 
Hammurabi states in the epilogue of his own work that it was intended as legal aid for persons in search of advice. Whether these judgments were meant to have binding force in the sense of modern statutes, however, is a matter of controversy. 

______________

libel – ложное обвинение, клевета;  administration of justice – отправление правосудия; manslaughter – непредумышленное убийство; abduction - похищение; liability - ответственность; embezzlement  - присвоение чужого имущества или чужих денег, растрата; merchandise - товары; ransom - выкуп; offense – правонарушение; adoption – усыновление;  lex talionis - (лат) закон талиона (talio – подобное - подобным);  matter of controversy – спорный вопрос
Exercise 5.  Render the following texts from Russian into English. Look through the  

                    previous texts  first.  Make use of the words given below each passage:

1.

Древневосточные легенды считали Саргона Аккадского (2316-2261гг. до н.э.) человеком  незнатного происхождения. Он был приемным сыном садовника, потом стал личным слугой  лугаля Киша, а после свержения последнего создал собственное царство. Саргон возвысил почти неизвестный городок Аккад (до сих пор археологи не могут обнаружить его развалины), который в дальнейшем сыграл в истории Месопотамии большую роль. Значительно позже Саргона Аккадского вся область северной части Нижней Месопотамии стала называться Аккадом, а язык, на котором говорило местное население, -  аккадским.

Саргон распространил свою власть на Верхнюю Месопотамию и дошел до Средиземного моря, а затем в короткий срок завоевал все важнейшие города Нижней Месопотамии. Воины Саргона, уже побывавшие у Средиземного моря, теперь омыли свое оружие в водах  Персидского залива. Отказавшись от всех своих прежних титулов,  Саргон  стал называть себя “царем четырех сторон света” – и в самом деле,  столь обширного государства в Древнем мире до него не существовало. 

__________

царь четырех сторон света  -  Lord of the Four Quarters of the World

2.

Царь Вавилона Хаммурапи был,  несомненно,  одним из самых выдающихся деятелей в истории древней Месопотамии. Важнейшим результатом царствования Хаммурапи, кроме проведения отдельных  реформ,  стало составление свода законов. Законы Хаммурапи представляют собой плод огромной работы по обобщению и систематизации правовых норм. Это крупнейший памятник права древней Месопотамии.
В тексте Законов можно выделить следующие разделы: основные принципы правосудия, охрана собственности, операции с недвижимостью, торговые и коммерческие операции, семейное право, работа по найму. Законы Хаммурапи  уделяют много внимания наказаниям за различные преступления, для них характерно очень широкое применение смертной казни. Многие преступления, такие как ложное обвинение или лжесвидетельство, карались по принципу талиона, т.е. за них полагалось то же самое наказание, которое понес бы обвиняемый, если бы его вина была доказана.

______________

обобщать и систематизировать – зд. to arrange under headings; правовые нормы – legal rules; ложное обвинение – libel; лжесвидетельство – false testament 
3.

Социально-экономическая структура Персидской империи отличалась большим разнообразием. В нее входили как экономически развитые страны, так и области и территории, населенные отсталыми кочевыми племенами.  Восстания 522-521 гг. показали всю слабость и неэффективность управления завоеванными странами. Поэтому около 519 г. Дарий I провел важные административно-финансовые реформы, позволившие создать устойчивую систему государственного управления и контроля над покоренными народами. В результате проведения этих реформ была создана по существу новая административная система.

Дарий I разделил государство на административные округа, которые назывались сатрапиями. Во главе округов стояли сатрапы, в чьи обязанности входило осуществлять судебную власть, следить за хозяйственной жизнью страны и поступлением податей, обеспечивать безопасность в пределах границ своей сатрапии, контролировать местных чиновников. Реформы  Дария I были     направлены на то, чтобы сосредоточить руководящие должности в руках персов, поэтому именно они, как правило, назначались на должности сатрапов.

_____________

административный округ – зд. province;  осуществлять судебную власть – to exercise judicial power; следить за поступлением податей – to collect taxes; местные чиновники – local officials
4.

В Восточном Средиземноморье долгое время пользовались либо египетским языком и письмом, либо аккадским и клинописью. Но в течение второго тысячелетия до н.э. появляется особое слоговое линейное письмо, каждый знак которого передавал слог, состоящий  из согласного и одного из трех гласных (а, и, у). Такое письмо годилось для передачи текста почти любой сложности и было легче для заучивания, чем аккадская клинопись. Его можно было выучить за несколько недель вместо многих лет.

Однако, по-видимому, для финикийских купцов и мореходов обучение этому письму казалось еще недостаточно легким. Поэтому появляются разные виды упрощенного письма того же типа. Так удалось создать консонантный (согласный) алфавит с числом букв от 22 до 30. Письмо, не обозначавшее гласных, вовсе не было удобным, но оно сделалось значительно более легким для усвоения. Поэтому именно оно получило наибольшее распространение в будущем. Таким образом, финикийский алфавит явился (после усовершенствований, внесенных в него греками и другими народами) предком практически всех алфавитов Запада и Востока.

_____________

слоговое линейное письмо – syllabic writing;  предок – ancestor  

Exercise 6.  Speak on one of the  following topics or any other related one:

1. The first empire in recorded history

2. Akkadian borrowings from  Shumerian civilization

3. Sargon the Akkadian and his rule

4. The old Babylonian Empire

5. Hammurabi’s Code – a landmark achievement

6. Babylonian literature

7. The Assirian rule

8. The system of government introduced by the Persians (Dari’s reforms)

9. The Phoenicians – “carriers of civilization” 

10. Phoenician alphabet and its significance for world civilization

11. The Lidians contribution to the economic life of the ancient Middle East
Text 3

The Hebrews
      Early history.  Another cross-roads for nomadic herders and conquering armies was Palestine. Among the many peoples who migrated into the Jordan River valley of Palestine after 2000 BC were the Hebrews. Historians use the term Hebrews to designate the descendants of the patriarchs of the Old Testament (i.e., Abraham, Isaac, and so on) from that period until their conquest of Canaan (Palestine). Henceforth these people are referred to as Israelites until their return from the Babylonian Exile in the late 6th century BC, from which time on they became known as Jews. Although they ruled a small state for a relatively brief period, their religious beliefs profoundly affected later civilizations in the western world.

     Unlike other peoples of the ancient Middle East, the Hebrews were monotheistic. They believed in one all-powerful God, called Yahweh who was the moving force behind everything that happened to them. To show God’s role in history, they preserved their early history in a sacred text, known today as the Old Testament.

According to the Old Testament, God gave Palestine to the Hebrews. About 1800 BC drought and famine forced the Hebrews to migrate to Egypt, where the pharaohs eventually enslaved them. The Old Testament book of Exodus records how Moses, one of the Hebrews’ most important leaders and their chief law giver, forced the pharaoh to free the Hebrews and delivered his people from Egyptian slavery. 

After leading the Hebrews out of Egypt, Moses gave them the Ten Commandments, a set of religious and moral laws. The Hebrews believed that God had revealed the laws to  Moses and had thereby made a Covenant, or binding agreement with them. According to that Covenant, God would protect the Hebrews as the “Chosen People” if they pledged obedience to His will and recognized him as the only true God, Lord over all gods and nations. On confirmation of the Covenant, Moses and the people faced the task of living by the stipulations.

Obedience to God’s laws bound the Hebrews together as they wandered from Egypt, across the Sinai, into Palestine. Hardened by life in the desert, they fought the Philistines and other peoples for control of the Jordan River valley. About 1025 BC, the Hebrews organised the kingdom of Israel in Palestine.   

     The kingdoms of Israel and Judah.  During the reigns of  David and Solomon, from about 1000 to 930 BC, the kingdom of Israel flourished. A successful general and skilful diplomat, David decisively defeated the Philistines and  made the Hebrews supreme in Palestine. David’s son Solomon  transformed the city of Jerusalem into a magnificent capital. In the centre of Jerusalem, he built a massive temple that symbolised the Hebrew faith.

After Solomon died, in 930 BC, violent disagreement split the kingdom into two separate states: Israel in the north  and  Judah in the south. 

Powerful empires soon threatened the Hebrew kingdoms. In 722 BC, the Assyrians conquered Israel and exiled thousands of Hebrews to distant corners of their empire. In 586 BC Nebuchadnezzar II seized Judah, destroyed the temple of Jerusalem, and sent the Hebrews as slaves to Babylon. 

Many of them did not return to Palestine after their exile. Those who did return did so to rebuild a temple and reconstruct a society that was more nearly a religious community than an independent nation. Although they no longer had their own state, the Hebrews preserved their religious ideas and cultural traditions because of the covenant they believed they had with God.  Many of these ideas influenced two other religions that later rose in the Middle East - Christianity and Islam. 

     Hebrew law. The Hebrews were the first people to develop an ethical world view, which included the basic principles of belief in one God and concern for individuals. They believed that people and their rulers should lead moral lives. This view grew out of the moral and religious laws recorded in the first five books of the Old Testament, which are called the Torah.  Among the most important laws of the Torah are the Ten Commandments which forbid lying, cheating, stealing, and murder. The Commandments also counsel men and women to be just, love their neighbours, and obey their parents; to guarantee justice for the orphans, widows, resident aliens, and any other disadvantaged persons under their jurisdiction. 

According to the Hebrews, no one was above God’s law, not even a king. A Hebrew king was not considered  a god or the earthly representative of gods as kings were in other cultures of the ancient Middle East. 

The Hebrews believed that the prophets were messengers God sent to reveal His will. Prophets scolded the Hebrews for weakness, laziness, and worshipping other gods. Out of the teachings of the prophets the Hebrews developed strong traditions that stressed respect for the individual, concern for the poor, and obedience to God’s laws. 
Proper names

	1. Palestine

2. the Jordan River 
3. Canaan
Canaanite
4. Yahweh

5. Moses

6. the Sinai

Mount Sinai

7. Israel 
8. Judah 

Judaism 
Judaic(al)
9. David

10. Solomon
11. Jerusalem
· 12. Nebuchadnezzar 
	· Палестина

· река Иордан

· (библ) Ханаан, Земля обетованная

· ханааней, ханаанейский 

· Яхве

· Моисей

· полуостров Синай

· (библ) гора Синай

· Израиль

· Иудея

· иудаизм

· иудейский

· Давид

-    Соломон

· Иерусалим
· Навуходоносор


Words you may not know or  may mispronounce

	1. monotheistic 

2. the Philistines 

3. the Exodus 

4. Torah 
	· монотеистический

· филистимляне 

· Исход (евреев из Египта)

· Исход (вторая книга Ветхого Завета)

· Тора  или  «Пятикнижие»


Active vocabulary

	1. the Hebrews

      Biblical Hebrew 

      Modern Hebrew

2.   testament

      the Old Testament

      the New Testament

3.   the Israelites
4.   the Jews   

      Jewish

5. drought [′draut]
6. commandment

      the Ten Commandments

7. a set of religious and moral laws

8. to reveal

revelation

9. covenant

to make a covenant 

      Books of the Old Covenant 

      Books of the New Covenant

      Land of the Covenant

      the Covenant people

      (syn – the Chosen people)

10. to pledge
pledge

11. confirmation

12. stipulation

13. to flourish (syn - to thrive)

14. to exile 

      exile 

      the (Babylonian) Exile

      to live in exile

      to send smb into exile

15. Christianity 

      Christians

16. Islam 

17. ethical 

18. to counsel

19. alien

resident alien

20. jurisdiction
to be under smb’s jurisdiction

21. prophet

to prophesy

prophecy

22. messenger

      the messenger of God

      message

      Messiah
	· древние евреи (иудеи)

· древнееврейский язык (иврит)
· современный иврит

· (религ) завет, (юр) завещание

· Ветхий Завет

· Новый Завет

· (ист) израильтяне

· евреи

· еврейский

· засуха

· заповедь, приказ

· Десять заповедей

· свод  религиозно - нравственных     

      законов

· открывать, поверять (тайну, секрет)

· откровение, богооткровение

· соглашение, договор, завет

· заключить договор (завет) 

· Ветхий Завет

· Новый Завет

· Земля обетованная

· «избранный народ»
· давать торжественное обещание  

· обет, обещание, обязательство

· утверждение,  ратификация

-    условие;  соглашение   

-    процветать, благоденствовать
· изгонять, ссылать 

· изгнание, высылка, ссылка

-    Вавилонское пленение

-    жить в изгнании

-    сослать, выслать к-л из страны

· христианство

· христиане

· ислам

· этический

-    советовать, рекомендовать

· чужестранец, иноземец, иностранец

иностранец, постоянно проживающий в стране

-    сфера полномочий, компетенция

· находиться под ч-л контролем

· пророк, предсказатель

· предсказывать, пророчить;

проповедывать священное писание

· предсказание, пророчество;

публичная проповедь 

· вестник, гонец, предвестник

-    посланник божий   

· (религ) проповедь, предсказание, откровение

-    мессия


Answer the following  questions:

1. What is the difference between the terms Hebrews, Israelites and Jews?
2. What are the Hebrews famous for?

3. What religious and ethical beliefs did they develop?

4. How did the religious beliefs of the Hebrews differ from those of other peoples of the Middle East?

5. In what way did the  Hebrews preserve their early history?

6. Why did the Hebrews migrate to Egypt?

7. What happened to them there?

8. Who led the Hebrews out of Egypt?

9. How did it happen?

10. Which of the Old Testament books records this event?

11. What covenant did God make with the Hebrews?

12. When was the kingdom of Israel organised? 

13. What are David and Solomon famous for? 

14. How long did the kingdom of Israel exist?  What happened to it?

15. How did the Hebrews manage to preserve their religious ideas and cultural traditions after the Babylonian Exile? 

16. What other religions that later rose in the Middle East were influenced by 

      Hebrew ideas?

17. What did the Hebrew ethical world view include? 

18. What are the first five books of the Old Testament called?

19. What are the most important laws of the Torah?

20. What are they called?

21. How did the teachings of  the prophets contribute to the Hebrew world view?

Exercise 1.  Find in the text English equivalents of the following word combinations:

Скотоводческие племена кочевников; потомки ветхозаветных патриархов; Вавилонское пленение; единый всемогущий бог; священное писание; засуха и голод; поработить кого-либо; книга Ветхого Завета «Исход»; освободить свой народ  из египетского пленения; свод религиозно-нравственных законов; заключить Завет (договор); избранный народ; дать торжественное обещание повиноваться божьей воле; жить согласно данным обещаниям; объединить воедино; скитаться; «закаленные» жизнью в пустыне; во время чьего-либо правления; превратить город в столицу; иудейская вера; бурно выраженное несогласие; разделить (расколоть) царство на два отдельных государства; восстановить храм; религиозная община; этический взгляд на мир; любить ближнего своего; запрещать лгать, изменять (супругу), красть и убивать; иностранец, постоянно проживающий в стране; униженные и обездоленные; находиться под ч-л контролем; посланник божий; ругать (бранить) кого-либо; лень.     

Exercise 2.  Match each word on the left  with the appropriate definition on the right:

	1. monotheism

2. covenant

3. commandment

4. prophet

5. revelation

6. exile

7. Torah

8. Messiah
	a) the fist five books of the Old Testament

b) making known of smth secret or hidden

c) worship of a single God

d) being sent away from one’s country or home, especially as a punishment

e) formal agreement that is legally binding

f) person who teaches religion and claims that his teaching comes to him directly from God

g) person expected by the Jews to come and set them free

h) divine command


Exercise 3.  Translate the following sentences from Russian into English:

1. Палестина стала еще одним местом пересечения путей скотоводческих племен и армий завоевателей. Среди множества племен, переселявшихся в долину р. Иордан после 2000 г. до н.э., были древние иудеи. Некоторые историки употребляют термин «иудеи» для обозначения потомков ветхозаветных патриархов (Авраама, Исаака и др.). Со времени завоевания ими Ханаана (Палестины) и до возвращения из Вавилонского пленения в конце 6 в. до н.э. их называли «израильтяне». Позднее они стали известны под названием «евреи».

2. Хотя иудеи управляли маленьким государством в течение сравнительно небольшого периода времени, их религиозные верования оказали глубокое влияние на более поздние цивилизации Запада. В отличие от других народов древнего Ближнего Востока, иудеи были монотеистами. Они верили в единого всемогущего бога Яхве, который управляет всем происходящим.

3. Иудеи описали свою раннюю историю в священной книге, известной сегодня под названием Ветхий Завет. Согласно Ветхому Завету, Бог отдал Палестину иудеям. Около 1800 г. до н.э. засуха и голод заставили иудеев переселиться в Египет, где они были со временем порабощены фараонами. В книге «Исход» описано, как Моисей, один из иудейских пророков и законодателей, заставил фараона отпустить иудеев и таким образом освободил свой народ из Египетского пленения. 

4. Выведя иудеев из Египта, Моисей ознакомил их с Десятью заповедями - сводом религиозно-нравственных законов. Иудеи считали, что Бог открыл эти законы Моисею и заключил с ними Завет, или договор. Согласно этому Завету, Бог обещал защищать иудеев как «избранный народ», если они возьмут на себя обязательство подчиняться ему и признавать его единственным истинным Богом, Богом всех богов и народов.

5. Подчинение божьим законам объединяло иудеев во время их скитаний по Египту через Синай в Палестину. Закаленные жизнью в пустыне, они вели борьбу с филистимлянами и другими народами за контроль над долиной реки Иордан. Около 1025 г. до н.э. иудеи создали царство Израиль в Палестине.

6. Во времена царствования Давида и Соломона, примерно с 1000 по 930 гг. до н.э., Израильское царство процветало. Победоносный военачальник и тонкий дипломат, Давид окончательно разбил филистимлян и добился господства израильтян в Палестине. Сын Давида Соломон превратил город Иерусалим в великолепную столицу своего царства. В центре города он построил внушительных размеров храм как символ иудейской веры.

7. После смерти Соломона в 930 г. до н.э. в результате массовых волнений царство раскололось на две части: Израиль на севере и Иудею на юге. Вскоре реальную угрозу для Израильского и Иудейского царств стали представлять могущественные империи. В 722 г. до н.э. ассирийцы завоевали Израиль и изгнали тысячи иудеев в отдаленные уголки своей империи.

8. В 586 г. до н.э. Навуходоносор II  завоевал Иудею, разрушил Иерусалимский храм, поработил иудеев и сослал их в Вавилон. Многие из них так больше никогда и не вернулись в Палестину. А те, кто вернулся, восстановили храм и перестроили общество, которое стало скорее религиозной общиной, чем отдельным государством.

9. Хотя у иудеев уже не было собственной страны, они сохраняли религиозные идеи и культурные традиции, т.к. верили в свой Завет с Богом. Многие из этих идей оказали влияние на две другие религии, возникшие позднее на Ближнем Востоке, - христианство и ислам.

10. Иудеи впервые разработали этическое мировоззрение, включавшее в себя основные принципы веры в единого Бога и заботу о каждом человеке. Они верили, что люди и их правители должны вести высоконравственный образ жизни. Это мировоззрение основывалось на нравственных и религиозных наставлениях, записанных в первых пяти книгах Ветхого Завета (Тора). Наиболее важные из этих наставлений – 10 заповедей, запрещающие ложь, измену, воровство и убийство. Они также предписывали  любить ближнего своего, подчиняться родителям, быть справедливым к сиротам, вдовам, чужестранцам,  униженным и обездоленным.

11. Иудеи полагали, что законы божьи - превыше всего, даже царской воли. Иудейский царь, в отличие от других царей Ближнего Востока, правивших в то время, не отождествлялся с Богом и не был его наместником на Земле. Иудеи считали пророков  посланниками божьими, которые должны были открыть людям его волю. Основываясь на учении пророков, иудеи создали прочные традиции, требующие уважения к человеку, заботы о бедных  и повиновения законам божьим.     

Exercise 4.  Read  the  following  texts  and  speak  on the life of Moses and his place

                    in Judaic history:

1.
Moses  (Hebrew: Moshe) was the gifted Hebrew leader who, in the 13th century BC delivered his people from Egyptian slavery. In the Covenant ceremony at  Mt. Sinai, where the Ten Commandments were promulgated, he founded the religious community known as Israel. Because of the uniqueness of his situation, Moses had to function in a number of roles. As  Yahweh's agent in the deliverance of the Hebrews, he was their prophet and leader. As mediator of the Covenant, he was the founder of the community. As interpreter of the Covenant, he was an organizer and legislator. As intercessor for the people, he was their priest. Moses had a special combination of gifts and graces that made it impossible to replace him.

In the  Judaic tradition, he is revered as the greatest prophet and teacher. His influence continues to be felt in the religious life, moral concerns, and social ethics of Western civilization, and therein lies his undying  significance. He was indeed the greatest of the prophets, and, as history shows, few of mankind's great personalities outrank him in influence. Tradition claimed that Moses lived for 120 years and the circumstances of his death and burial remain shrouded in mystery. 

________________

to promulgate – обнародовать, провозглашать; mediator – посредник, связующее звено; intercessor – проситель, ходатай, заступник; to  revere – почитать, глубоко уважать, чтить 
2.

According to the biblical account, Moses' parents were from the tribe of Levi, one of the groups in Egypt called Hebrews. Originally the term Hebrew had nothing to do with race or ethnic origin. It derived from Habiru, a designation of a class of people who made their living by hiring themselves out for various services. The biblical Hebrews had been in Egypt for generations, but apparently they became a threat, so one of the pharaohs enslaved them.

One of the measures taken by the Egyptians to restrict the growth of the Hebrews was to order the death of all newborn Hebrew males. According to tradition, Moses' parents  hid him for three months and then set  him afloat on the Nile in a reed basket daubed with pitch. The child, found by the pharaoh's daughter while bathing, was reared in the Egyptian court. While many doubt the authenticity of this tradition, the name Moses  is derived from Egyptian mose ("is born"). 

Moses' years in the court are passed over in silence, but it is evident from his accomplishments later that he had instruction in religious, civil, and military matters. During his education Moses learned somehow that he was a Hebrew, and was determined to assist his people. 

________________

reed – тростник;  daubed  with   pitch – просмоленный (to daub – обмазывать)

3.

One day at the base of Mt. Sinai his attention was attracted by a flaming bush, but, oddly, it was not consumed. He had seen bushes brilliant with flame-like blossoms, but this phenomenon was different, and so he turned aside to investigate it. Before he could do so, he was warned to come no closer. Then he was ordered to remove his sandals because he was standing on holy ground. Moses was conscious of an encounter with Deity. Moses asked to know the name of the Deity commissioning him. The God of the fathers  identified himself to Moses as Yahweh and gave instructions that he was to be called by his new name from then on. As the causative form of the verb "to be," Yahweh means “He Who Creates” (Brings Into Being). This revelation enabled Moses to understand the God of the Hebrews as the sovereign Lord over nature and the nations of the world. Yahweh was calling Moses to be His agent and deliver the Hebrews from Egypt. 

________________ 

to consume – уничтожать; to  commission – уполномочивать, поручать, назначать на должность;  causative – (грам) каузативный, понудительный 

4.

Moses confronted  Ramses with the demand, "Thus says the Lord, the God of Israel, 'Let my people go.' "  At first the King was adamant. The Hebrews were not the only disgruntled slaves, and, if he agreed to let them go, then other groups would want the same privilege. He had to suppress the slave rebellion at its outset. 

One tradition notes that Pharaoh was shaken when death took his son and that he ordered the Hebrews to leave. Another source indicates that Moses used the period of mourning for the first-born son as the occasion for fleeing secretly from the country. Although tradition interpreted the Hebrew text to claim that about 2,000,000 people left Egypt, interpretation by critical methods reduces the number to 15,000 or so.

In either case, it is clear that Pharaoh finally had his forces pursue the Hebrews. The Egyptian army cornered them at the Sea of Reeds (papyrus) - the Red Sea, which barred their exit to the east. A strong east wind blew all night, creating a dry corridor through the lake and permitting the Hebrews to cross. The pursuing Egyptians were destroyed when the waters returned.

___________

adamant - непреклонный; disgruntled - недовольный ; to flee from the country – покинуть страну, бежать из страны; to interpret – толковать, интерпретировать  

5.

After the kingdoms of Israel and Judah had fallen, the Hebrew people outlived defeat, captivity, and the loss of their national independence largely because they possessed  biblical writings that preserved their history and traditions. 

The religion of the Jewish people had gone with them into many lands, where it retained its character and vitality because it still drew its nurture from biblical literature. The Bible was with them in their synagogues, where it was read, prayed, and taught. It preserved their identity as a people, inspired their worship, arranged their calendar, permeated their family lives; it shaped their ideals, and touched their intellects. Whatever Jewish talent and genius have contributed to Western civilization is due in no small degree to the influence of the Bible.

The Hebrew Bible is as basic to Christianity as it is to Judaism. Without the Old Testament, the New Testament could not have been written and there could have been no man like Jesus; Christianity could not have been what it became. The biblical structure of ideas is shared by Jews and Christians. It centres in the one and only God, the Creator of all that exists. The Covenant people (i.e., the Hebrews in the Old Testament and Christians in the New Testament) are chosen not to enjoy special privileges but to serve God's will toward all nations. God's will and purpose are viewed as just, loving, and ultimately prevailing.

_________________
synagogue - синагога; the Covenant people – избранный народ to permeate – пропитывать, пронизывать
Exercise 5.  Render the following texts from Russian into English. Look through the  

                    previous texts  first.  Make use of the words given below each passage:
1.
В первой  половине I тысячелетия до н.э. на большей части Палестины,  выгодно расположенной в центре региона «Плодородного полумесяца», на перекрестке ближневосточных торговых, военных и миграционных путей, образовались Иудейское и Израильское государства. Постоянный интерес к последним обусловлен тем глубоким следом, который они оставили в общечеловеческой культуре, главным образом, благодаря созданному древними евреями  Ветхому Завету.

Согласно преданию, ставшему твердым убеждением всех израильтян, их предки поселились в одной из областей, принадлежавших Египту, и там попали в рабство к египтянам. Затем древние евреи были чудесным образом выведены из Египта пророком Моисеем - израильтянином, воспитанником египетской царевны. Моисей, как рассказано в книге «Исход», заключил от имени израильских племен договор («Завет») с богом Яхве, согласно которому, Яхве обещал отдать израильтянам Палестину, а они за это обязывались не поклоняться никакому иному богу.  Моисей также получил от Яхве различные этические и юридические наставления относительно будущей жизни в Палестине.

______________

cогласно  преданию – according to tradition;  предки – ancestors; этические и юридические наставления – зд. commandments

2.

Проникновение древнееврейских племен (получивших название «перешедшие реку») в Палестину сопровождалось массовым порабощением жившего там ханаанейского населения. Однако вскоре как израильтянам, так и ханаанеям  пришлось обороняться против общего врага – одного из египетских фараонов, вторгшегося в Палестину в конце XIII в. до н.э. Именно его надпись является первым в истории письменным памятником, упоминавшим Израиль: «Ханаан разорен всяческой бедой ... Израиль уничтожен ... Палестина стала вдовой из-за Египта».

В одном народе слились вместе завоеватели и завоеванные. Термин «еврей» начал означать с этого времени общую этническую принадлежность, а более узкий термин «израильтянин» – принадлежность к  израильскому племенному союзу,  а позже к государству.

Литературный язык Библии сложился на смешанной диалектной основе, сами же древние евреи называли этот язык не «иврит» (как впоследствии), а «кена’анит», т.е. «ханаанейский». 

____________

принадлежность  к – relation to;  племенной  союз –  tribal community
3.

Потребовались века социально-экономического развития древнееврейских племен, чтобы у них зародилось стремление к прочной централизованной власти. В конце II – начале I тысячелетия до н.э. выходцы из племени иудеев Давид и Соломон создали свое государство с сильным государственным аппаратом, что позволило им проводить успешную внешнюю политику, оттеснить филистимлян и подчинить своему влиянию некоторые области к северу от Палестины. 

Особенно популярен у иудеев был культ бога Яхве. Постепенно племенной бог Яхве стал главенствующим богом, вобрав в себя черты других божеств, и вскоре сделался единственным Богом, исключающим все другие божества и культы. Самым  прославленным сооружением Соломона был храм Яхве в Иерусалиме, ставший культовым центром всего государства. После смерти Соломона в 926 г. до н.э. произошло разделение государства Давида-Соломона на два небольших царства: южное - Иудейское и северное - Израильское.

______________

государственный  аппарат – зд. government;  культовый центр – religious centre
4.

В 722 г. до н.э. ассирийский царь Саргон II уничтожил Израильское государство, депортировал часть населения и образовал на его территории провинции, куда были переселены люди из Двуречья и других стран. В 587 г. до н.э. вавилонский царь Навуходоносор II взял Иерусалим, разрушил город и храм  Яхве и выселил в Вавилонию 10% населения Иудеи, что фактически означало конец Иудейского государства. 

Гибель обоих древнееврейских государств и депортация наиболее активной части населения  вызвали существенные изменения в судьбах древнееврейского народа. Если раньше жизнь древних евреев была неразрывно связана с одной территорией – Палестиной, то теперь она развертывалась одновременно на двух аренах – в Палестине, где под властью вавилонян проживало 90% древнееврейского народа, и в Египте, Сирии и других странах, но главным образом в Вавилонии. Жизнь в Палестине и жизнь в Двуречье имела свои особенности, свои специфические проблемы, но общей была мучительная и трагическая переоценка ценностей, обусловленная всенародными и личными бедствиями. В сложном процессе переосмысления  казавшихся ранее незыблемыми устоев решающую роль сыграли так называемые пророки.

__________________

депортировать – to deport, to exile; выселение – deportation; переоценка  ценностей – reappraisal of values;  переосмысление – reconsidering; незыблемые устои –  unshakable foundations  

5.

Особенность пророческого движения в Палестине состояла в том, что ветхозаветные пророки выступали по собственной инициативе и были независимы от государственно-храмовых институтов. Пророки считали себя выразителями божьей воли, и слушатели признавали их таковыми. В Ветхом Завете упоминаются многочисленные пророки, создавшие обширную литературу, из которой, к сожалению, сохранились лишь осколки.  

Главным во всех ветхозаветных пророчествах было утверждение единобожия, призыв к признанию Яхве единственным богом, к  полному отказу от поклонения другим богам. Однако монотеизм пророков носил, как правило, локальный и этнически ограниченный характер, ибо Яхве признавался единственным  Богом  только одной страны и одного народа. В пророческих  речениях часто ставился вопрос о выполнении религиозных обрядов, подчеркивалась значимость соблюдения этических норм  в отношениях между человеком и Богом и между самими людьми, провозглашалась нетерпимость к инаковерующим.

______________

государственно-храмовые институты – зд. religious centres; рассматривать  себя (в качестве) – to claim to be; выразитель Божьей воли – зд. messenger of God; пророческое  речение – prophecy; выполнять (соблюдать) религиозные  обряды – to observe the rituals; нетерпимость – intolerance;  инаковерующий – heterodox 

Exercise 6.  Speak on one of the  following topics or any other related one:

1. The early history of the Hebrews (till the conquest of Palestine) 

2. Delivery from Egyptian slavery

3. Moses’ life and death as recorded in the Judaic tradition

4. Moses’ undying significance in Judaic history 

5. The Hebrew kingdoms of Israel and Judah

6. The Babylonian Exile of the Hebrews 

7. Religious beliefs of the Hebrew (compared to those of the Shumerians and  Egyptians) 

8. The influence of the Hebrew religious ideas on Christianity and Islam

9. The Hebrew ethical world view as recorded in the Torah

10. The teachings of the Old Testament prophets 

11. Hebrew law and Hammurabi’s Code

12. The role of biblical writings in preserving Judaic history and traditions

13. The Hebrew Bible and Christianity (The Old Testament and the New Testament)

14. The Jewish contribution to Western civilizations
Text 4

Emergence of Islam

Arabia, the birthplace of Islam, is the largest peninsula in the world. It was  a vital link that connected the Mediterranean world, Asia, and the east coast  of Africa.

Most Arabs were nomads who herded goats and camels. They were loosely organised into tribes. Arab pilgrims travelled to Mecca, a town near the Red Sea, to worship at the Kaaba, a sacred shrine that housed images of all the Arab gods. The Kaaba also housed a black stone – probably a meteorite – that the Arabs believed was sent from heaven. Mecca was the birthplace of Mohammed, the founder of  Islam.

Mohammed was born about 570. His parents died when he was still a child, and he was raised by relatives who belonged to a poor but prominent Arab family. Little else is known about Mohammed’s early life.

At the age of 25, Mohammed married a wealthy widow who ran her late husband’s business. With her help, Mohammed became a successful merchant. Yet he was  troubled by the violence and treachery he saw in the world. He often went into the desert to pray.  Once, when he prayed, the angel Gabriel spoke to him, saying that God had chosen  Mohammed as his prophet, and  that Mohammed’s duty was to proclaim that Allah, or God, was the one and only God. 

However the merchants and innkeepers of Mecca opposed him. They thought that his teaching about one God  would destroy their income from the Arab pilgrims. Threatened with death, Mohammed and his followers fled Mecca in 622. They were welcomed at Yathrib, a rival commercial town on the Red Sea. Yathrib, later renamed  Medina, became known as the City of the Prophet. In Medina, he gained power as both a religious and political leader. Muslims call Mohammed’s journey from Mecca to Medina the hijrah, or departure. The year 622 was made the first year of the Muslim calendar.  

Before Mohammed died in 632, he  worked to unite the Arabs. After his death, his followers carried the message of Islam in many directions and it spread with amazing speed. 
     Teachings of Islam.  The word Islam means “submission”. Muslims believe that they must submit their will to God. The Five Pillars of Islam refer to the essential duties of every faithful Muslim. First, and most important, is the belief in one God, Allah. Muslims do not worship Mohammed as a god. To them, he is a human who was the messenger of God. The second duty is prayer five times a day. Islam teaches concern for the poor, so, giving alms, an act of charity, is the third duty. The fourth duty is fasting during the holy month of  Ramadan. The  fifth pillar is the annual pilgrimage (hajj) to Mecca prescribed for every Muslim once in a lifetime - "provided one can afford it" and provided a person has enough provisions to leave for his family in his absence. About 2,000,000 persons perform the hajj each year. 

Islam has no formal church or clergy. All worshipers are considered equal. They may pray alone or assemble at a mosque, the Muslim meeting place. At the mosque, an imam leads the worshipers in prayer.

Muslims rely on the Koran, their holy book, for guidance in all matters. The Koran became the basis for government and law throughout the Islamic world. The Koran was written in Arabic. As a result, Arabic became the universal language of Muslims from many different countries.

Some teachings of Islam are similar to those of Judaism and Christianity. Muslims share the belief in one God. Mohammed accepted the Old and New Testaments as God’s word. Like Jews and Christians, Muslims believe in a last judgement day, when people will be rewarded or punished, depending on how they conducted their lives. They also believe that Moses and Jesus were great prophets, but Mohammed, as God’s final messenger, has the final authority. 

Proper names

	1. Arabia

      the Arabian peninsula 
2. Mecca

3. the Kaaba 

4. the Red Sea 

5. Muhammad (Mohammed)

6. Gabriel
7. Allah

8. Yathrib ( Medina)
	· Аравия

· Аравийский полуостров

· Мекка

· Кааба

· Красное море

· Мухаммад (Мохаммед)

· ангел Джабраил (Джибрил)

· Аллах

· Йасриб (Медина)


Words you may not know or may mispronounce

	1. Arab

the Arabs
2.   Arabic
      Arabic numerals
3.   hijrah

4 Ramadan

5. hajj

to perform the hajj

6. mosque  [ mosk]
7. imam 
8. the Koran
	· арабский, араб 

· арабы

· арабский (язык)

· арабские цифры

· хиджра

· рамадан

· хадж 

· совершать хадж

· мечеть

· имам
· Коран


Active vocabulary

	1.   to herd

      herd

      herder 

2.   pilgrim

      pilgrimage
3.   shrine

sacred shrine (syn. – sanctuary)

      national shrine

      to desecrate  a shrine

4. to house

5. treachery

      traitor

      treason

      to betray
6.   to pray

      prayer

      to say one’s prayers

7.   prophet

      the Prophet
      No man is prophet in his own country

      to prophesy 

8.   to proclaim

      proclamation

9.   to flee (fled, fled)

      to flee the country

10. Muslims

11. submission
      humble submission

      to submit

      submissive
12. the Five Pillars of Islam

13. faithful
the faithful

faith

the Mohammedan faith
14. alm

alms (pl.)

      to give alms to smb

15. charity 

16. holy

Holy Land

Holy Mother

17. to fast

      fast 

      fast day

      to observe the fast

      to break the fast

18. the clergy 

clergyman
19. judgement

      (last) judgement day

      to judge

      Judge not, that ye be not judged   
   
	· пасти, собирать в стадо

· стадо

· пастух

· пилигрим, паломник

· паломничество

· место поклонения, храм, святыня

· святилище

· национальная святыня

· осквернить святыню

· вмещать, содержать

· вероломство, предательство, измена

· предатель

· государственная измена

· выдавать, предавать

· молиться

· молитва, мольба

· читать молитвы

· пророк, предсказатель
· пророк Мухаммад (Магомет)
· Нет пророка в своем отечестве

· пророчествовать, 

      проповедывать священное писание

· объявлять, провозглашать

· официальное объявление, воззвание

· убегать, спасаться бегством

· бежать из страны  

· мусульмане

· подчинение, покорность, смирение

· смиренная покорность 

· подчиняться, покоряться

· покорный, смиренный, послушный

· Пять «столпов» (постулатов) ислама

· верный, преданный, добросовестный

· правоверные (о мусульманах)

· вера, религия, вероисповедание;

верность, преданность, лояльность

-     магометанство

· дар, пожертвование

· милостыня, подаяние, пожертвование (в пользу бедных и церкви)

· подавать милостыню кому-либо

· милосердие, сострадание; 

      (религ)  любовь к ближнему;

      милостыня, подаяние

· святой, священный;

      праведный, безгрешный, непорочный 

· святая земля (Палестина)

· богоматерь, богородица

· поститься,  голодать

· пост, голодание, строгая диета

· постный день

· соблюдать пост 

· разговеться

· духовенство 

· священник, духовное лицо

· наказание, божья кара
· судный день, день страшного суда,                                                             конец света, светопреставление

· судить; давать оценку; осуждать

· библ. Не судите, да не судимы будете


Answer the following questions:

1. What is the birthplace of Islam?

2. Who is the founder of Islam?

3. Where and when was he born?

4. What was Mecca famous for?

5. What is the Kaaba?

6. What do you know about Mohammed’s early life?

7. How did Mohammed become a prophet?

8. What was his duty as a prophet?

9. Why did the merchants of Mecca oppose Mohammed?

10. Why and when did Mohammed and his followers flee Mecca?

11. What city is known as the City of the Prophet? Why?

12. What is the year of Mohammed’s journey from Mecca to Medina called?

13. When did Mohammed die?

14. What religion did Mohammed found?

15. How is the  word “Islam” translated into English?

16. What are the Five Pillars of Islam?

17. Which is the most important one? Why?

18. Where do Muslims pray? 

19. Who leads Muslim worshipers in prayer? 

20. What is Muslims’ holy book called?

21. What language became the universal language of Muslims? Why?

22. What ideas does Islam share with  Judaism and Christianity?

23. How does it differ from these two religions?

24. Why do you think  Islam spread with amazing speed?

Exercises

Exercise 1.  Find in the text English equivalents of the following word combinations:

Колыбель ислама; святилище; основатель (создатель) ислама; известная арабская семья; единый и единственный Бог; насилие и вероломство (предательство); учение; последователи (учения); соперник; переименовать что-либо; переселение Мухаммада из Мекки в Медину (хиджра); мусульманское летоисчисление; передавать (разносить) учение ислама; распространяться с удивительной скоростью; подчинить свою волю Богу; Пять «столпов» ислама;  каждый правоверный мусульманин; посланник Божий; забота о бедных; подавать милостыню; акт милосердия (сострадания); пост; священный месяц рамадан; ежегодное паломничество в Мекку (хадж); официальная церковь и духовенство; собираться в мечети; руководить молящимися во время молитвы (направлять ход молитвы); священное писание; основа государственного управления и права; судный день; вознаградить или покарать.

Exercise 2.  Match each word on the left  with the appropriate definition on the right:

	1. fast 

2. Ramadan

3. mosque

4. imam

5. pilgrim

6. shrine

7. message

8. hijrah


	a) prayer leader in a mosque

b) altar or chapel of special associations with smth or smb deeply respected or venerated

c) person who travels to a sacred place as an act of religious devotion 

d) social, moral or religious teaching

e) Mohammed’s journey from Mecca to Medina in 622

f) ninth month of Muslim year when Muslims fast between sunrise and sunset

g) building in which Muslims worship Allah

h) period of going without food 




Exercise 3.   Translate the following sentences from Russian into English:

1. Аравия, место рождения ислама, является крупнейшим полуостровом. Она играла роль жизненно важного звена, связывавшего Средиземноморье, Азию и восточное побережье Африки. Большинство арабов были скотоводами-кочевниками, разводившими коз и верблюдов. 

2. Арабские паломники совершали путешествия в Мекку, город вблизи Красного моря, чтобы поклониться Каабе, святилищу, в котором были собраны изображения всех арабских богов. В ней также находился т.н. “черный камень” (возможно, осколок метеорита), который, по представлению арабов, был ниспослан им с небес. Мекка была также местом рождения Мухаммада, основоположника  ислама.

3. Мухаммад родился около 570 г. Его родители умерли, когда он был еще ребенком, и его вырастили родственники, принадлежавшие к бедному, но знатному роду. В 25 лет Мухаммад женился на богатой вдове, продолжавшей дело своего покойного мужа. С ее помощью Мухаммад стал преуспевающим купцом. 

4. Но Мухаммада не оставляли равнодушным насилие и вероломство, существовавшие в мире. Он часто удалялся в пустыню для молитвы. Однажды во время такой молитвы ангел Гавриил сообщил ему, что Господь избрал его своим пророком и что отныне его предназначение состоит в том, чтобы сообщить миру, что Аллах есть единый  и истинный Бог.

5. Однако купцы Мекки выступили против Мухаммада. Они считали, что его учение о едином Боге лишит их дохода от паломничества арабов. Опасаясь быть убитым, Мухаммад и его сторонники в 622 г. были вынуждены бежать из Мекки в Йасриб (Медину) - торговый город, расположенный недалеко от побережья Красного моря. 

6. Этот переезд Мухаммада из Мекки в Медину получил название «хиджра», т.е. переселение, бегство. В Медине Мухаммад сосредоточил в своих руках как религиозную, так и политическую власть. Год 622 считается первым годом мусульманского летоисчисления.

7. Пять «столпов» ислама  включают в себя основные обязанности каждого правоверного мусульманина. Первая, и самая важная, - это вера в единого Бога. Мусульмане не поклоняются Мухаммаду как Богу. Они считают его человеком, который был посланником Божьим. 

8. Второй обязанностью является ежедневная пятикратная молитва. Ислам предписывает заботу о бедных, поэтому раздача милостыни является третьей обязанностью. Четвертая обязанность – соблюдение поста во время священного месяца рамадан. 

9. Пятая обязанность – это паломничество (хадж) в Мекку, которое каждый правоверный мусульманин обязан совершить хотя бы раз в жизни при условии, что он может себе это позволить и его семья будет обеспечена всем необходимым во время его отсутствия. Около 2 млн. человек совершают хадж ежегодно. 

10. В исламе нет официальной церкви или духовенства. Все верующие считаются равными. Они могут молиться в одиночку или собираться в мечети. В мечети молитвой руководит имам.

11. Священной книгой мусульман является Коран. На Коране основано мусульманское право (законодательство) и принципы управления государством. Коран был написан на арабском языке. Поэтому арабский язык стал языком мусульман в разных странах.

12. Некоторые постулаты ислама совпадают с положениями иудаизма и христианства. Например, мусульмане верят в единого Бога и День Страшного Суда, во время которого людям в зависимости от того, какую жизнь они вели, будет воздано по заслугам. 

13. Мусульмане  признают Моисея и Иисуса великими пророками, но вместе с тем считают, Мухаммада главным пророком, так как он был последним посланником божьим. 

Exercise 4.  Read  the  following  texts  and  speak  on the history of Kaaba and 

                    the life of  Mohammed:

1.

Kaaba is a small shrine located near the centre of the Great Mosque in  Mecca and considered by Muslims everywhere to be the most sacred spot on Earth. 

The cube-shaped structure, constructed of gray stone and marble, is oriented so that its corners roughly correspond to the points of the compass. Located in the eastern corner of the Kaaba is the  Black Stone of Mecca, whose now-broken pieces are surrounded by a ring of stone and held together by a heavy silver band. 

According to popular legend, this stone was given to Adam on his expulsion from paradise in order to obtain forgiveness of his sins. Legend has it that the stone was originally white but has become black by absorbing the sins of the countless thousands of pilgrims who have kissed and touched it.

The early history of the Kaaba is not well known, but it is certain that in the period before the rise of Islam it was revered as a sacred sanctuary and was a site of pilgrimage. The Kaaba has been destroyed, damaged, and subsequently rebuilt several times. In 930 the Black Stone itself was carried away by the fanatics and held almost 20 years for ransom. Early in his prophetic ministry  Muhammad seems to have disregarded the Kaaba, but, after his emigration to Medina and his difficulties there with the Jews, he changed the direction toward which the prayer is recited from Jerusalem to the Kaaba. When he took Mecca (630), he caused the pagan idols within and surrounding the sanctuary to be destroyed and had the building cleansed of the pagan pictures covering its interior. The Kaaba has been the focal point of Muslim piety ever since.

______________

to revere – почитать; a site of pilgrimage – место паломничества; ransom – выкуп; pagan–  языческий; to cleanse  – очищать;  piety – богопочитание, набожность
2.

Muhammad (in full, Abu al-Qasim Muhammad ibn 'Abd Allah ibn 'Abd al-Muttalib ibn Hashim) was born in  Mecca in 570 after the death of his father, 'Abd Allah. Because the climate of Mecca was considered to be unhealthful, he was given as an infant to a wet nurse from a nomadic tribe and spent some time in the desert. At six he lost his mother and at eight his grandfather. Though his grandfather had been head of a prestigious clan of Hashim and was prominent in Mecca politics, he was probably not the leading man in Mecca, as some sources suggest. Muhammad came under the care of the new head of the clan, his uncle Abu Talib, and is reputed to have accompanied him on trading journeys to Syria. 

About 595, on such a journey, he was in charge of the merchandise of a rich woman,  Khadijah of the clan of Asad, and so impressed her that she offered marriage. She is said to have been about 40, but she bore Muhammad at least two sons, who died young, and four daughters. Until Khadijah's death in 619, Muhammad took no other wife. The marriage was a turning point in Muhammad’s life. By Arab custom, minors did not inherit, and therefore Muhammad had no share in the property of his father or grandfather; but by his marriage he obtained sufficient capital to engage in mercantile activity.

______________

wet nurse - кормилица;  clan of Hashim – род Хашим; merchandise - товары; Khadijah - Хадиджа;  mercantile activity – торговля

3.

Muhammad appears to have been of a reflective turn of mind and is said to have adopted the habit of occasionally spending nights in a hill cave near Mecca. The poverty and misfortunes of his early life made him aware of tensions in Meccan society. Mecca was a mercantile centre formed around a sanctuary, the  Kaaba, which assured the safety of those who came to trade at the fairs. Mecca was prosperous, but most of the wealth was in a few hands. Tribal solidarity was breaking up; merchants pursued individual interests and disregarded their traditional duties to the unfortunate. 

About 610, as he reflected on such matters, Muhammad had a vision of a majestic being (later identified with the angel Gabriel) and heard a voice saying to him, "You are the Messenger of God." This marked the beginning of his career as messenger of God (Allah), or  Prophet. From this time, at frequent intervals until his death, he received  "revelations" - that is, verbal messages that he believed came directly from God. About 650 they were collected and written in the Koran, the sacred scriptures of Islam, in the form that has endured. 

By proclaiming this message publicly, Muhammad gained followers who accepted his claim to be a prophet and joined him in common worship and prayers. The new religion was eventually called Islam - i.e., "surrender [to the will of God]" - and its adherents were called Muslims - i.e., "those who have surrendered" - though the Koran speaks of them primarily as "the believers."

____________

reflective turn of mind – ум, склонный к размышлению; sanctuary - храм, святилище; the unfortunate – обездоленные; to reflect on – размышлять о; 

adherent – последователь, сторонник; "surrender [to the will of God]" – подчинение Божьей воле; "those who have surrendered"- вручившие себя Богу 

4.

In the summer of 621, 12 men from Medina, visiting Mecca for the annual pilgrimage to the Kaaba (still a pagan shrine), secretly professed themselves Muslims to Muhammad and went back to make propaganda for him at Medina. Medina was different from Mecca. It was an oasis in which date palms flourished and cereals could be grown. Agriculture had been developed by several Jewish clans, who had settled among the original Arabs, and they still had the best lands. In inviting Muhammad to Medina, many of the Arabs there probably hoped that he would act as an arbiter among the opposing parties. Their contact with the  Jews may have prepared them for a messianic religious leader, who would deliver them from oppression and establish a kingdom in which justice prevailed.

Muhammad encouraged his faithful Meccan followers to make their way to Medina in small groups, and about 70 emigrated thus. The Meccans are said to have plotted to kill Muhammad before he could leave. With his chief lieutenant he slipped away unperceived, used unfrequented paths, and reached Medina safely on September 24, 622. This is the celebrated hijrah, which may be rendered "emigration," though the basic meaning is the severing of kinship ties. It is the traditional starting point of Islamic history. The Islamic Era begins on the first day of the Arabic year in which the hijrah took place - July 16, 622, in the Western calendar.

_____________

to profess oneself – признаваться; cereals – зерновые; arbiter – верховный судья;  to plot – составлять заговор;  to sever – разрывать (связи, отношения); 

kinship ties – кровные (родственные) узы
Exercise 5.  Render the following texts from Russian into English. Look through the  

                    previous texts  first.  Make use of the words given below each passage:
1.

В начале VII века началось возвышение крупного торгового и религиозного центра Западной Аравии – Мекки. Этот город сложился вокруг древнего святилища, Каабы, четырехугольной постройки, в углы которой были вмурованы два священных камня, а внутри стоял наиболее почитаемый идол, у которого в трудных ситуациях испрашивали совет. 

В Мекке, как и во всей языческой Аравии, наряду с верховным божеством Аллахом, почитались Солнце, Луна и звезды  и множество земных объектов – деревья, скалы, камни. По косвенным данным можно установить, что представлений о загробной жизни у арабов-язычников не существовало. В сезоны паломничества в Мекку стекались десятки тысяч арабов – представители разных племен. 

Обогащение мекканской верхушки и усиление имущественных контрастов привели к  беспрецедентному обострению социальных конфликтов и поискам путей восстановления гармонии в обществе. Такие поиски в ту пору могли идти только в сфере религии. Мекка оказалась идеальным местом для появления проповедника новой жизни.

_______________

вмуровать – to wall in; почитать – to revere; языческий – pagan; верховное божество – supreme deity; косвенные данные -  indirect evidence;  проповедник новой жизни  – зд. the Prophet 

2.

Примерно в 610 г. сорокалетнему Мухаммаду стали являться смутные видения, которые он расценил как откровение, вдруг осознав себя посланником, через которого передается откровение, глашатаем высшей силы. 

Многое в жизни Мухаммада подготовило его к трагическому восприятию обстановки в Мекке. Несмотря на то, что по своему происхождению он принадлежал к аристократическому роду Хашим, он, с раннего детства оставшись сиротой, испытал, видимо, немало обид и затруднений. Только женитьба на состоятельной вдове изменила его положение в лучшую сторону, но и она не дала ему возможности стать ровней своим родственникам из богатых семей. 

В своих ранних проповедях Мухаммад говорил о том, что мир идет к гибели, а люди, вместо того, чтобы думать о спасении души, занимаются накоплением богатств.  Проповедь Мухаммада сначала не имела успеха у его соплеменников, которые насмехались над ним и требовали доказательства правоты его слов. Его признали только семья и несколько близких людей. Его последователи стали называться «предавшими себя богу» - мусульманами. 

Вскоре проповедь Мухаммада была наконец услышана – на нее откликнулись паломники из оазиса Йасриб (Медина), измученного постоянными войнами между населявшими его арабскими и иудейскими племенами. В Мухаммаде они увидели того мессию, который, как они слышали от иудеев, скоро должен появиться, признали его духовный авторитет и гарантировали убежище в Йасрибе.

_______________

откровение – revelation; проповедь Мухаммада – the message of Muhammad;   соплеменники – fellow-tribesmen; духовный авторитет – holy authority; гарантировать убежище - to grant asylum
3.

Весной 622 г. началось постепенное переселение мусульман из Мекки в Йасриб (Медину), завершившееся тайным бегством туда самого Мухаммада. День 24 сентября 622 г., когда Мухаммад прибыл в Йасриб, стал поворотным пунктом в истории ислама, а год переселения - хиджра (т.е. разрыв связей со своим племенем), стал впоследствии отправной точкой мусульманского летоисчисления.

В ходе религиозных споров с иудеями Мухаммад все отчетливее формулировал положения своего учения - ислама. Постепенно ислам приобретал специфические черты особой монотеистической религии. Характерной чертой ее было сочетание строгого монотеизма (связанного в своей мифологии с иудаизмом и христианством) с культом Каабы, объявленной священным храмом,  которому  мусульмане совершали поклонение.  

631 год ознаменовался триумфальным шествием ислама по Аравии. Проповедуемое Мухаммадом учение окончательно превратились в крупнейшую политическую силу, с которой все вынуждены били считаться. Однако в разгар этих событий Мухаммад внезапно тяжело заболел и через две недели, 8 июня 632 г., скончался в возрасте 63 лет.

__________________ 

переселение – migration; положение (учения) – tenet;  считаться с – to take into consideration (account)

4.

Арабо-исламская цивилизация уходит своими корнями – как, впрочем и антично-христианская европейская - в Древний Ближний Восток, эту колыбель мировой культуры. Ислам как религия сформировался в среде арабов – как оседлого населения оазисов, так и кочевников пустыни, причем и те, и другие внесли в него немало своего. В результате возникла новая активная и жизнеспособная религия, под знаменем которой арабы не только завоевали чуть ли не полмира, но и сумели на долгие века стать господствующей этнокультурной силой. Их язык, государственность и образ жизни были восприняты многими народами, населявшими древний Ближний Восток. 

Будучи наиболее поздней из великих религий Востока, ислам вобрал в себя многое из наследия прошлого. Религиозной рыхлости древнего Ближнего Востока ислам противопоставил стройную доктрину со своими пятью постулатами (формула веры, молитва, пост, милостыня и хадж). Ислам предполагал полную и безоговорочную покорность  воле Аллаха и пророка, олицетворявшего его на земле. 

Эта религиозная специфика сформировала и основные параметры исламской цивилизации с ее очевидной ориентацией на покорность отдельной личности высшей силе и земной власти, представляющей высшую силу на земле. Практически это нашло свое отражение в присущей именно исламской цивилизации неразрывной связи религии и политики, религии и власти, религии и власть имущих. 

___________________

оседлый  - settled; оазис -  oasis (pl. oases); государственность – state system; рыхлость – зд. looseness; стройный – зд. well-composed; 

Exercise 6.  Speak on one of the  following topics or any other related one:

1. The history of the Kaaba as Muslim sacred shrine

2. The early life of Mohammed

3. Mohammed’s journey from Mecca to Medina

4. Mohammed’s role in the history of Islam

5. Mohammed and Christianity

6. The Five Pillars of Islam

7. The role of the Koran, Muslim holy book, in the  Islamic world

8. The Hebrew Bible and the Koran

9. Islam and Judaism: common features and differences

